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Amber
Grid

PASLAUGU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 3992671
Vilnius

AB ,,Amber Grid“, atstovaujama, veikiancio pagal, toliau vadinama Pirkéju, ir UAB ,Alpinus LT“, atstovaujama, ,
toliau vadinama Pardavéju, remdamiesi ,(VPP-315) Kaminy patikrinimas ir remontas” pirkimo (toliau — Pirkimas)
skelbiamos apklausos bidu sglygomis (toliau — Pirkimo salygos), pirkimo Nr. 3992671 Pardavéjo pateiktu pasiGlymu
galutiniu pasidlymu (toliau — Pasililymas) ir pirkimo rezultatais, su-daré Sig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis). Pirkéjas ir Pardavéjas kartu toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja, adresu Jaunitiny dujy kompresoriy stotis, Liukoniy vs. 3, Jaunitiny sen.,

1. Sutarti Sirvinty raj. savivaldybeé suteikti paslaugas (jskaitant darbus ir prekes, kurios reikalingos tinkamam
. Sutarties
dalvk Sutarties jvykdymui), kurios atitinka prie Sutarties pridétg pirkimo specifikacijg (toliau - Paslaugas),

alykas
v o Pirkéjas jsipareigoja priimti Paslaugas ir uz jas sumokéti Sutartyje ir / ar Sutarties priede nurodytg

kaing (jkainius).

2.1. Sutarties kainos apskaiciavimo bidas: fiksuota kaina.
8.974,00 EUR be PVYM
1.884,54 PVYM
10.858,54 EUR su PVYM
2.3. Pirkéjas moka Pardaveéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties priede nurodytg

2.2. Sutarties kaina, jskaitant visus pratesimus ir
Sutarties pakeitimo galimybes yra:

2. Sutarties Paslaugy kaing (jkainius). ] Sutarties kaing (jkainius) jtraukti visi Pardavéjui privalomi mokéti

mokesciai, rinkliavos ir visos su Paslaugy teikimu susijusios islaidos. Sutartyje nurodyta kaina

kaina ir
mokéjimo (jkainiai), isskyrus, PVM ir jstatyme numatytus atvejus, nebus kei¢iama(-i).
tvarka 2.4. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz Paslaugas ne véliau kaip per 30 dieny/-as nuo tinkamai

pateiktos sgskaitos faktiros gavimo dienos ir Saliy pasiradyto Paslaugy perdavimo-priémimo akto.
Saskaita faktdra teikiama tik elektroniniu bidu. Elektroniné saskaita faktdra, atitinkanti Europos
elektroniniy saskaity faktiry standarty, teikiama Pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sgskaity faktlry standarto neatitinkanti elektroniné sgskaita faktdra gali bati teikiama
tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita” arba ,SABIS” (nuo 2024-09-01 tik ,SABIS®)
priemonémis.

ne véliau kaip per 1 ménesj nuo Sutarties

B . sudarymo dienos, i§ anksto su Pirkéju

3.1. Pardavéjas Paslaugas suteikia: ) ]
suderintu laiku.
3. Sutarties
vykdymas ir

pratgsimas L : . o : -~
3.2. Paslaugy teikimo trukmé: 24 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, arba kol bus iSpirktas

pirkimo techninéje specifikacijoje nurodytas maksimalus Prekiy kiekis, priklausomai nuo to, kuri is
Siy salygy jvyks anksciau.




4, Sutarties

4.1. Pardavéjas Paslaugoms suteikia nemokamg kokybés garantijg, kurios terminas yra ne

garantija, trumpesnis kaip
Paslaugy 24 ménesiai.
trukumy 4.2. Pirkéjui, nustacius Paslaugy trikumus, Pardavéjas privalo nemokamai pasalinti tokius
Salinimo trikumus apZidros metu, iSskyrus atvejus, kai Pardavéjas jrodo, kad nustatytiems trikumams
terminas pasalinti batinas ilgesnis terminas.

5.1. Pirkéjas, uzdelses sumoketi Sutarties 2.4 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Pardavéjui

pareikalavus, mokéti Pardavéjui 0,04 % delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos dydZio, uz
5. Zaliy kiekvieng uzdelstg dieng.

. 5.2. Pardavéjas, uZdelses suteikti Paslaugas arba jvykdyti garantinius (trdkumy salinimo)
atsakomybeé

jsipareigojimus Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,04 % delspinigius nuo nesuteikty
Paslaugy vertés uzZ kiekvieng uzdelstg dieng. Netesybos iSskaiCiuojamos i$ Pardavéjui mokétinos
kainos uz tinkamai suteiktas Paslaugas.

6. Sutarties ga-
liojimas ir nut-
raukimas

6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo.

6.2. Sutartj galima nutraukti Siais atvejais:

6.2.1 vienos Salies sprendimu prie$ 5 darbo dienas rastu jspéjus kita Salj, jeigu ji nevykdo ar
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pazeidimas.

6.2.2. abiejy Saliy radytiniu susitarimu.

6.3. Laikoma, kad Pardavéjas padaré esminj Sutarties pazeidima, jei:

6.3.1. teikia Sutarties ir jos prieduose nustatyty reikalavimy neatitinkancias Paslaugas;

6.3.2. ilgiau nei 15 dieny nesilaiké Sutartyje nustatyty terminy: Paslaugy suteikimo, Paslaugy
trikumo Salinimo, garantiniy jsipareigojimy vykdymo.

6.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat, visos kitos Sutarties nuostatos, kurios i$lieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiskai jvykdyta Sutartis.

7. Subtiekimas

7.1. Pirkéjas nenumato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybés.
7.2. Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia Siuos subtiekéjus: netaikoma.

8. Kitos
Sutarties
nuostatos

8.1. Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

8.2. Pardavéjas, pasirasydamas Sutartj pareiskia ir garantuoja, kad:

8.2.1. yra susipazines ir santykiuose su Pirkéju ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis treciosiomis
Salimis jsipareigoja laikytis Grupés korupcijos prevencijos politikos (toliau — Politika) ir Tiekéjo
etikos kodekso (toliau — Kodeksas) nuostaty, jtvirtinanciy teisétas, darnias ir sgZiningas verslo
praktikas, kurios apima privalomas aplinkosaugos, Zmogaus teisiy, darbo standarty ir verslo etikos
elgesio normas. Susipazinti su Politika bei Kodeksu ir/ar jy pakeitimais galima adresu
http://www.epsog.lt. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sio punkto reikalavimy laikytysi tiek
Pardavéjo, tiek jo Sutarties vykdymui pasitelkiamy treciyjy Saliy darbuotojai, valdymo ir prieZitiros
organy nariai bei kiti atstovai.

8.2.2. nedelsiant informuos apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, kurios gali bty
laikomos paziedZianciomis Politikoje ir Kodekse jtvirtintus reikalavimus ir elgesio normas, bei
Pirkéjui paprasius, pateiks visg informacijg, susijusig su aplinkybiy atsiradimu, pasekmiy Salinimu
ir prevenciniy priemoniy diegimu.

9. Priedai

9.1. Pirkimo techniné specifikacija.
9.2. Pardavéjo pasilllymas.
9.3. Indeksavimas.




10.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus
atsakingus asmenis, kurie turi teise pasirasyti i$ Sutarties vykdymo kylancius rastus, taciau neturi
teisés keisti ir (ar) pildyti Sutarties sglygy (iSskyrus atvejus, kai asmenims tokiems veiksmams

suteikti jgaliojimai):
10. atsakingi Pirkéjo atsakingas asmuo:
asmenys

vadové Jolanta Sipkauskiené

Pardavéjo atsakingas asmuo:

10.2. UzZ Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg Pirkéjo paskirtas atsakingas asmuo: Pirkimy projekty

PIRKEJAS

AB ,,Amber Grid“

Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius

el. pastas info@ambergrid.It

tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850
A.S.LT71 7044 0600 0790 5969

AB SEB bankas

Jmonés kodas 303090867

PVM mokétojo kodas LT100007844014

PARDAVEJAS

UAB , ALPINUS LT

Kikiliy takas 3, LT-51338, Kaunas

el. pastas info@alpinus.It

TEL. +370 630 77776

A.S.LT19 7300 0101 5197 3591

AB SWEDBANK bankas

Jmonés kodas 304522736

PVM mokétojo kodas LT 100010911212
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Perkantysis subjektas — AB ,,Amber Grid“;

1.2. Paslaugy teikéjas — Gkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Perkantysis subjektas sudaro Sutartj;

1.3. Sutartis — sutartis, sudaroma tarp Paslaugy teikéjo ir Perkanciojo subjekto dél Pirkimo objekto;
1.4. Paslaugos — kompresoriniy agregaty deginiy Salinimo kaminy patikrinimo paslaugos;
1.5. JDKS- Jauniliny dujy kompresoriy stotis;

1.6. Perkanciojo subjekto darbo valandos — darbo valandos, skai¢iuojamos Perkancio subjekto darbo metu: |
-1V 8:30-17:30, V 8:30 — 16:15. Darbo dienos trukmé pries Sventines dienas — viena valanda trumpiau

2. PIRKIMO OBIJEKTAS

2.1. Jaunitny dujy kompresoriy stoties kompresoriniy agregaty deginiy Salinimo kaminy patikrinimas — 3 vnt.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS / CHARAKTERISTIKA /

3.1. Kaminy (3 vnt.) patikrinimo apimtys:
3.1.1. Patikrinti sujungimus ar neatsilaisvine, néra trikimy suverzimo vietose;
3.1.2. ApZilreéti suvirinimo sidles;
3.1.3. Patikrinti kamino viduje esancio piltuvo tvirtinimus, jvertinti piltuvo bikle;
3.1.4. Patikrinti ir esant poreikiui iSvalyti drenaZinius latakus;
3.1.5. ApziGréti kamino izoliacijg, pasalinti smulkius defektus (atsipalaidavimus).
3.2. Kompensatoriaus (3 vnt.) aptarnavimo apimtys:
3.2.1. Pakeisti esamus tvirtinimo varztus, verzles, poverzles;
3.2.2. Pakeisti esamg sandarinimo juostg;
3.2.3. Patikrinti kompensatoriaus bukle;
3.2.4. Kompensatoriaus realus vaizdas ir jungiamuyjy daliy matmenys pateikti 3 priede.

4. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4.1. Jaunitny dujy kompresoriy stotis. Liukoniy vs. 3, Jauniiiny sen., Sirvinty raj. sav.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1. Pirkimo objekto aprasymas
5.1.1. DKS teritorijoje yra 3 dujy kompresoriniai agregatai, kiekvienas i$ jy turi deginiy Salinimo kaminus;
5.1.2. Atstumas tarp kaminy - 26 m. ISsidéstymas teritorijoje pavaizduotas Techninés specifikacijos 1
priede;
5.1.3. Pagrindas aplink kompresorinius agregatus - betoninés trinkelés;
5.1.4. Kamino komponenty aprasymas:
e ISmetamuyjy dujy kanalg sudaro korpusas su iSorine izoliacija, deflektoriaus dangtelis, lankstus
kompensatorius bei kulisy komplektas. ISmetamyjy dujy kanalas, deflektoriaus dangtelis ir
kulisos yra pagamintos i$ neradijancio plieno (1.4878);
e ISoringje iSmetamyjy dujy kanalo puséje yra atraminé izoliacijos konstrukcija. Bendras
mineralinés vatos storis yra 200 mm (2 sluoksniai po 100 mm). ISoriné danga pagaminta i$ 1,2
mm aliuminio-cinko skardos;
e lankstus kompensatorius yra jmontuotas tarp iSpitimo lanko ir iSmetamuyjy dujy kanalo;



e Kompensatoriaus brézinys Techninés specifikacijos 2 priede.

5.1.5. Techniniai duomenys:
e Maksimali temperatira: 496°C esant 15°C aplinkos temperatirai, 521°C esant 35°C aplinkos
temperatdrai, maksimali- 549°C;
e  Maksimalus slégis: 300 Pa tarp duslintuvo kulisy;
e Kamino medZiaga: plienas 1.4878 ;
e Skersmuo:. 2800 mm. ;
e Veikiama jéga: 0,36 kN/m?;
e Aplinkos temperatira.: -38°C iki +36C;
e Kamino brézinys Techninés specifikacijos 2 priede.

5.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

5.2.1. Kompresoriniy agregaty deginiy Salinimo kaminy patikrinimo paslaugy trukmé - 24 mén.

5.2.2. Sutarties metu atliekamy paslaugy kiekiai: Kaminy patikrinimai- 1 k./metus (viso 2 kartais per
sutarties galiojimo laikg), kompensatoriy aptarnavimas 1 k. (atliekamas su pirmu kaminy
patikrinimu);

5.2.3. Pirmas kaminy patikrinimas ir kompensatoriaus aptarnavimas turi bati atliktas ne véliau kaip per 1
meénesj, po sutarties pasiraSymo, i$ anksto, su Perkanciuoju subjektu suderintu laiku;

5.2.4. Sekantys kaminy patikrinimai turi bGti atliekami kartg per metus, antrg mety ketvirtj, iS anksto, su
Perkanciuoju subjektu suderintu laiku;

5.2.5. Kamino apzilra:

Nustacius kamino defektus, kuriuos galima pasalinti kaminy apZidros metu (atsilaisvinusiy varzty
verzimas, kamino izoliacijos apskardinimo pritvirtinimas), Paslaugy teikéjas turi juos pasalinti.
Atsipalaidavusig kamino izoliacijg, kurios negalima suverzti esamais varztais, sutvirtinti kniedémis.
Revizinio liuko DN 600 tarpiné, po patikros, turi bati pakeista (Siuo metu naudojamas sandariklis-
termo virvé 6 x 6 mm., 820 C° atsparumo).

5.2.6. Kompensatoriaus aptarnavimas:

Kompensatoriy tarpiniy keitimui naudoti tarpines, skirtas darbui ne Zemesnéje nei 750 C°
temperatdrai (naudota tarpiné IsoTHERMS800, 6 m., 4-5 mm.).
Jungiamuyjy detaliy atsparumo klasé 10.9., poverzlés - pleistinés.

5.2.7. Defektams, kuriy pasalinti negalima apzZitiros metu, Paslaugy teikéjas turi pateikti nustatyty defekty
sgrasy ir sgmatq nustatyty defekty salinimui;

5.2.8. Paslaugy suteikimas jforminamas paslaugy priémimo - perdavimo aktu, kuris turi bati skaitmeninis
su elektroniniais parasais;

5.2.9. Paslaugos turi bati suteikiamos Perkanciojo subjekto darbo valandomis, nebent bus sutarta kitaip,
priklausomai nuo perdavimo sistemos objekty darbo rezimo;

5.2.10. Apmokéjimas uz suteiktas paslaugas bus vykdomas pagal faktinj atlikty paslaugy kiek;.

5.2.11. Paslaugos tiekéjas turi jsivertinti visus reikalingus mechanizmus, jrankius, darby apimtis bei
personalo kiekj techninéje specifikacijoje nurodytiems darbams pilna apimtimi atlikti.

5.3. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

5.3.1. Po atlikty paslaugy turi bati pateikiamos detalios ataskaitos su apZitros rezultatais. Kiekvienam
kaminui atskirai;

5.3.2. Remontui naudoty medZiagy atitikties deklaracijos.

6. REIKALAVIMAI PASIULYMO PATEIKIMUI

6.1. Paslaugos teikéjas turi turéti kvalifikuotg personala.



7. PIRKEJO |SIPAREIGOJIMAI

7.1. Suteikti elektros energijg mechanizmams.

8. PRIEDAI

8.1. 1 priedas — kompresoriy iSsidéstymas teritorijoje.
8.2. 2 priedas — deginiy Salinimo kaminy detalls bréZiniai.

8.3. 3 priedas - kompensatoriaus realus vaizdas ir jungiamuyjy daliy matmenys.



Amber
Grid

SPS 1 priedas

GALUTINIS PASIOLYMAS
AB ,,AMBER GRID“
»(VPP-315) KAMINY PATIKRINIMAS IR REMONTAS“ PIRKIMUI

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupe, UAB , Alpinus LT“
surasomi visi dalyviy pavadinimai

Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei Pasiilymg
teikia Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, surasomivisi | Kikiliy takas 3, LT-51338 Kaunas
dalyviy adresai

Tiekéjo juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei Pasililyma | 304522739
pateikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar pan.) /
Jeigu Pasiiilymgq pateikia Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekéjy
grupés nariy kodai

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai) / Jeigu Pasitlymq pateikia | LT100010911212
Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy kodai

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio saskaitos | LT197300010151973591, AB bankas SWEDBANK, 73000
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas

Pasitlymo pasiraSymui Tiekéjo/Tiekéjy grupés atsakingo
partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé, pareigos,
telefono numeris ir el. pastas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio jgalioto asmens
laiméjimo atveju pasirasancio Sutartj vardas, pavarde,
pareigos

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio laiméjimo
atveju uz Sutarties vykdyma paskirto atsakingo asmens
vardas, pavarde, pareigos, telefono numeris, el. pastas

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

1.1. Su Pasitlymu pazymime, kad pateikdami savo Pasililyma, sutinkame su PJ ir Pirkimo sglygose nustatytomis Pirkimo
procedlromis.

1.2. Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat Techninés specifikacijos reikalavimus, masy
Pasillymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity
Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty reikalavimuy.

1.3. Teikdami Pasitlymg patvirtiname, kad visos siilomos prekés (naudojamos medziagos, jranga) nepriklausomai ar
naudojamos darby atlikimui ar paslaugy suteikimui, atitiks Perkanciojo subjekto nurodytus reikalavimus, ir nebus
importuotos is Saliy, ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony), is kuriy tokiy tiekiamy prekiy (naudojamy medziagy,
jrangos) importas yra draudZiamas pagal Jungtiniy Tauty saugumo tarybos sprendimus arba kurioms taikomos Jungtiniy
Amerikos Valstijy, Europos Sgjungos ribojamosios priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra
arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika, tarptautinés sankcijos,. Perkanciajam subjektui rastu pareikalavus, per jo
nurodytg terming bus pateikti dokumentai, patvirtinantys prekiy (naudojamy medziagy, jrangos) kilmés 3alj ir gamintojg
ir jo akcininkus.

1.4. U#tikrinu, kad mano atstovaujamas Tiekéjas/ Tiekéjy grupés nariai ir jo pasitelkiami Subtiekéjai bei Ukio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi, bus susipaZzine su 2022 m. lapkri¢io 25 d. EPSO-G valdybos patvirtintu EPSO-G jmoniy


mailto:ricardas@alpinus.lt
mailto:giedrius@alpinus.lt

grupés tiekéjy etikos kodeksu! ir 2023 m. birZelio 29 d. EPSO-G valdybos patvirtinta EPSO-G jmoniy grupeés
antikorupcinés veiklos politika? prie$ vykdydami Sutart;.
1.5. Mes patvirtiname, kad masy siilomos prekés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ar darbai nekels grésmés
nacionaliniam saugumui, kai sandorio pagrindu susidaryty aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatymo 13 straipsnio 4 dalies 1 punkte, ir:
1.5.1. nebus sutrikdytas Perkanciojo subjekto valdomos rysiy ir informacinés infrastruktiros, kurios yra reikSmingos
Perkanciojo subjekto veiklai, funkcionavimas;
1.5.2. nebus sutrikdyta Perkanciojo subjekto, kaip nacionaliniam saugumui svarbios jmonés, veikla;
1.5.3. nebus siekiama iSgauti valstybés ir tarnybos paslaptj sudarancig ar kitg nevie$g (Perkanciojo subjekto
konfidencialig) informacija;

1.6.Patvirtinu, kad teikiant Pasitilyma néra né vienos i$ iy salygy:
1.6.1. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Tiekéjy grupés nariai, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Tiekéjo sitlomy prekiy
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame
sgrade nurodytose valstybése ar teritorijose3;
1.6.2. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Tiekéjy grupés nariai, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, Tiekéjo sitlomy
prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VP] 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys Siy valstybiy pilietybe;
1.6.3. prekiy kilmé yra ar paslaugos teikiamos i$ VP) 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar
teritorijy;
1.6.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj, kad Sios dalies 1.5.1 ir 1.5.2 punktuose nurodyti
subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy.
1.6.5. Tiekéjas, jo subtiekéjas, Gkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veikla VP] 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba yra tkio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo
veiklg VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas
valdymo ar prieziros organo narys ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise atstovauti tiekéjui,
subtiekéjui, Gkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj,
ir tokiu buadu dalyvauja tokiy tkio subjekty grupiy ir (ar) Gkio subjekty veikloje.
1.7. Patvirtinu, kad Tiekéjui, Subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio subjektams, kuriy
pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams ar juos kontroliuojantiems
juridiniams ir (ar) fiziniams asmenims netaikomos Jungtiniy Tauty saugumo tarybos, Europos Sgjungos, kity tarptautiniy
organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika ar Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijos
(ribojamosios priemonés). Kontroliuojantis asmuo suprantamas kaip apibrézta Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme.
1.8. Patvirtinu, kad Tiekéjas, Subtiekéjai, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiuosi ar (ir) remsiuosi, yra registruoti (Tiekéjas, Tiekéjy grupés narys, Subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, Kvazisubtiekéjas, kuris yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintys pilietybe) Europos Sgjungos
valstybéje naréje, Siaurés Atlanto sutarties organizacijos valstybéje naréje ar treciojoje 3alyje, pasiradiusioje P] 29
straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus.
1.9. Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkantjjj subjekta.
1.10.Tiekéjas uz pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. PASIULYMO KAINA

2.1.Teikdamas pasiilymga tiekéjas privalo nurodyti:

Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo poveikio priemonés -|  H-FuriSipasalinimepagrinda-
uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose. B Neturi io pasalinimo pagrindo

2.2.Pasitlymo kaina nurodoma eurais.

2.3.Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele:

1 Skelbiama Epso-G jmoniy grupés tinklapyje adresu: https://www.epsog.It/uploads/documents/files/Politikos/2022-11-
25%20Tiekeju%20etikos%20kodeksas.pdf

2 Skelbiama Epso-G jmoniy grupés tinklapyje adresu:
https://lwww.epsog.It/uploads/documents/files/Politikos/Antikorupcines%20veiklos%20politika. pdf

3 Rusijos Federacija; Baltarusijos Respublika; Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas; Moldovos Respublikos Vyriausybés
nekontroliuojama Padniestrés teritorija; Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.



Konkretus .

. kiekis N Kaina Eur be
Eil. Pirki biek Jkainis Eur be PVV®
Nr irkimo objektas Matavimo Paslaugy PVM*

vienetai teikimo i
laikotarpiu® (6=4%5)

1 2 3 4 5 6
1. Jaunitny KDS kaminy (3 vnt.) patikra ir Kompl. 2 1994,00 3988,00

ataskaitos parengimas.
Patikrg atliekant 1 k/m.
2. | Jaunitny KDS jrenginiy (3 vnt.), Kompl. 1 4986,00 4986,00
kompensatoriy flansy sandarinimo tarpiniy
keitimas
Pasialymo kaina Eur be PVYM 8974,00
PVM** 1884,54
Pasiiilymo kaina Eur su PVM® 10858,54

* Jkainiai turi biti pateikiami ne daugiau kaip dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
**Jeigu taikomas 0 proc. ar lengvatinis PVM dydZio tarifas, praSome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas toks PVM
dydZio tarifas:

3. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

3.1. Pasitlymas galioja 3 ménesius nuo Pasitilymo pateikimo termino pabaigos.

4. KONFIDENCIALI INFORMACUA

4.1. Visas Tiekéjo Pasitilymas negali bati laikomas konfidencialia informacija’, taciau Tiekéjas gali nurodyti, kad tam tikra
jo PasiGlyme pateikta informacija yra konfidenciali, atitinkamus dokumentus arba informacija pazymédamas Zyma
,KONFIDENCIALU". Bet kokiu atveju, visg Pasiilymo konfidencialig informacija Perkanciojo subjekto prasymu privalés
nurodyti galimas laimétojas/laimétojas uzpildant SPS 5 prieda , Konfidenciali informacija“ ir pateikti Sios informacijos
konfidencialumg pagrindziancius dokumentus. Nepateikus prasomos informacijos ar konfidencialumo pagrindimo, bus
laikoma, kad visa Pasiilyma® sudaranti informacija néra konfidenciali, i$skyrus informacija, kurios atskleidimas
negalimas pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

4 Nurodytas konkretus Pirkimo objekto kiekis.

5 Kaina Eur be PVM apskaiciuojama padauginant jkainj Eur be PVM i$§ nurodyto konkretaus kiekio.

6 Pasitlymo kaina Eur su PVM turi apimti visas i$laidas, visus mokescius ir apmokestinimus, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos jstatymus.

Jei Tiekéjas néra PVM mokeétojas arba paslaugos yra neapmokestinamos PVM pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatyma, grafoje ,PVM" raSoma — 0, o grafoje ,Pasitlymo kaina Eur su PVM" jraS8oma ta pati suma kaip ir grafoje ,Pasitlymo kaina Eur
be PVM*. Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba paslaugoms néra taikomas PVM arba taikomas lengvatinis PVM, Tiekéjas turi
nurodyti PVM netaikymo ar lengvatinio PVM taikymo pagrindima.

" Vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai pazeisty jstatymy, nustatanciy informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacija reikalavimus, ir Siy jstatymy jgyvendinamujy
teisés akty nuostatas;

2) jeigu tai pazeisty P] 46 ir 68 straipsniuose ir 94 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta pirkimo sutartj,
kandidaty ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasitlymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir Siy sutarCiy
pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacijg apie pasitlyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby kaina, iSskyrus jos sudedamasias dalis;
3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams patvirtinan€iuose dokumentuose, iSskyrus informacija, kurig atskleidus bty pazeisti tiekéjo jsipareigojimai
pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai Si informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

4) informacijos apie pasitelktus Okio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju, kai $i informacija reikalinga
tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

8 pasitlymas — pagal Perkandiojo subjekto nustatytas Salygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma,
kuria sidloma tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus.



4.2. Mums Zinoma, kad Lenteléje Nr. 1 nurodyta Pasiiilyme pateikiama informacija negali biiti konfidenciali ir pirkimo
laiméjimo atveju privalo biti vieSinama vadovaujantis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nuostatomis
ir Vie3yjy pirkimy tarnybos® (toliau — VPT) bei teismy formuojama praktika.

Lentelé Nr. 1
Eil. - o o . .. . .
Nr Su Parai$ka/Pasitlymu pateikiama informacija VieSinimo pagrindas

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
1. | UzZpildyta Pasitlymo forma iSskyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
iSskyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Informacija apie Gkio subjektus, kuriy pajégumais
remiamasi, subtiekéjus ir kvazisubtiekéjus

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, VPT ir
teismy formuojama praktika, kad tiekéjo duomenys apie
pasalinimo pagrindy buvimg/nebuvimg, kvalifikaciniai
duomenys, kuriais tiekéjas remiasi siekdamas laiméti
vie$qjj pirkima, negali bati laikomi konfidencialia
3. | Tiekéjo EBVPD ir pagrindziantys dokumentai informacija, iSskyrus tokius kvalifikacijg pagrindZiancius
dokumentus, kuriuos atskleidus blty pazeisti tiekéjo
jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas
sutartis (P} 32 str. 2d. 3 p.) arba informacijos atskleidimas
negalimas pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatyma.

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, VPT ir
4. | Prekiy, paslaugy ar darby kaina/jkainiai teismy formuojama  praktika, iSskyrus jkainiy
sudedamasias dalis.

Atitikties Techninés specifikacijos reikalavimams | VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, VPT ir

5. . . . .
lentelé teismy formuojama praktika.
PasiraSydamas §j Pasitilyma, tvirtintu visy kartu su PasiGlymu pateikiamy dokumenty tikruma.
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardeé, parasas)*®
°Daugiau apie konfidencialuma vieSuosiuose pirkimuose VPT parengtoje metodikoje:

http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf
10 Jei Dokumentg Pirkimui pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie jo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.


http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf

1. PRIEDAS ,,KAINOS PAKEITIMAS/ PERSKAICIAVIMAS*

1. Prekiy ir (ar) Paslaugy i$ saraSo kainos keitimas/
perskaiciavimas

1.1.  Bet kuri sutarties 3alis sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Objekto iS sgraso jkainiy perskaiciavima (keitimg).
Atlikdamos perskai¢iavimg, Salys vadovaujasi Lietuvos
Statistikos Departamento viesai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i$ kitos Salies

nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos
Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo. Tuo atveju, jei nuo (galutinio) pasitlymo
pateikimo iki galimos sutarties sudarymo dienos yra praéje
daugiau nei 6 ménesiai, Prekiy i$ sgraso jkainiy perskaiciavimas
(keitimas) gali bati atliktas sutarties sudarymo dieng. Kitas
Prekiy iS sgrasSo jkainiy perskaiciavimas (keitimas) gali bdati
atliktas ne anksc¢iau kaip po 6 ménesiy nuo sutarties sudarymo
dienos, jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
virSija 7 (septynis) procentus.

1.2. Perskaiciuoti jkainiai taikomi UZsakymui, pateiktam po
to, kai Salys sudaro susitarimg dél Prekiy i saraso ir (ar)
Paslaugy iS sgraso jkainiy perskaic¢iavimo. Nauji jkainiai
apskaiciuojami pagal formule:

k

a1=a+(
100

X a-+ 2), kur:

a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po
paskutinio perskaiciavimo),

az — perskaiiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM),

k — pagal vartotojy kainy indeksg (nurodyta 1.6 punkte)
apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) procentais.

,k“ reikSmé skaiciuojama pagal formule:

doi
fo = Dinaujausias 100 _ 100, (proc.) kur:
Indpradiia

Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo
kitai Saliai datg naujausias paskelbtas vartojimo prekiy indeksas
(nurodyta 1.6 punkte),

Indpraasia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas (nurodytas Sutarties specialiosiose
sglygose). Pirmojo perskaitiavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reikSmés ménuo.

1.3. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skaic¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a“ suapvalinamas
iki dviejy skaitmeny po kablelio.

1.4. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

1.5. Sutarciai taikomas vartotojy kainy indeksas — 127
NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS PASLAUGOS (taikoma reikSméms
ok, Indnagjausias”, ,,INApradsia”).

1.6. Sutarties sudarymo dieng vartotojy kainy indeksas 127
NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS PASLAUGOS yra: 2025M09 -
184,1570.

2. Darby i$ sgraso — kainos keitimas/ perskai¢iavimas

2.1.  Bet kuri Sutarties Salis sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Objekto i§ saraso jkainiy perskaiciavima (keitima). Salys
vadovaujasi  Lietuvos  Statistikos Departamento viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos
iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.2. Sutartyje numatyty jkainiy perskaiciavimas pirmg kartg
gali bati atliktas ne anks¢iau nei po 3 ménesiy nuo sutarties
sudarymo dienos ir visais atvejais negali blti atliktas anksciau
nei sueis 6 meénesiai nuo pasitlymo pateikimo dienos. Po to
sutarties jkainiai gali bati perskaiCiuojami ne dazniau negu kas 6
ménesiai nuo susitarimo jkainiy perskaiCiavimo (toliau -
Perskaiciavimo susitarimas) sudarymo dienos.

2.3.  Vélesnis jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio,
uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

2.4. Sutartyje numatyty jkainiy perskaiciavimas atliekamas,

jeigu Lietuvos Statistikos Departamento
(https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize#/) kas
ménesj skelbiamo:

i) pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso

pokytis nuo sutarties jsigaliojimo dienos yra daugiau kaip 0,05 —
tuo atveju, kai pagal sutartj vykdoma pastato nauja statyba ar
atliekami statybos darbai (rekonstravimas, kapitalinis remontas
ar paprastasis remontas); arba

i) inZineriniy tinkly statybos sanaudy kainy indekso pokytis
nuo sutarties jsigaliojimo dienos, yra daugiau kaip 0,05.

2.5. Jkainiai perskaiCiuojama dél indekso pokycio, pagal
sutartj neiSpirkty darby jkainius padauginant i$ indekso pokycio
koeficiento, kuris apskaiCiuojamas pagal toliau nurodytg
formule:

K= (IPb / IPr)

Kur:

K — indekso pokycio koeficientas;

IPr — indekso reiksmé laikotarpio pradzioje;

IPb — indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje.

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne
ankstesné, negu sutarties jsigaliojimo diena, pabaiga ne vélesné,
negu paskutiniojo darby perdavimo - priémimo akto pagal
sutartj sudarymo diena.

3. Bendrosios nuostatos

Puslapis 1i$ 2


https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R260#/

3.1  Salys privalo sudaryti perskaic¢iavimo susitarima per 10
darbo dieny nuo Salies pradymo kitai Saliai perskaiciuoti jkainius
bei §j praSyma pagrindzianc¢iy dokumenty pateikimo dienos.
Salys privalo perskaic¢iavimo susitarime nurodyti indekso
reikSme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, indekso
pokycio koeficienty, perskaitiuota fiksuotos kainos sumg arba
perskaiciuotus fiksuotus jkainius, perskaiciuotg sutarties kaing,
perskaiciuotg sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg (jeigu jis
taikomas) perskaiciuotg bei kitg perskaiciavimui reikSmingg
informacija.

3.2  Po to, kai Salys sudaro perskaiciavimo susitarimg dél
ikainiy perskaiciavimo, perskaiciuoti jkainiai jsigalioja ir taikoma
tik tam Objektui, kuris Pardavéjui yra perduotas po Pardavéjo
pateikto prasymo perskaiciuoti jkainius.

3.3  Jeigu Objekto perdavimas véluoja dél Pardavéjo kaltés,
jkainiai  (tik  véluojamai  perduoti  Objekto  daliai)
neperskaiciuojami deél indekso pokycio didéjimo, bet turi bati
perskaiciuojami dél indekso pokycio mazéjimo.

3.4  PerskaiCiavus jkainj (-ius), pradinés sutarties verté,
numatyta 3.2 punkte, nebus perskaiciuojama.
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